Ovéreny preklad z némeckého jazyka 1

ZS-QU2, oddil IV.:
: Potvrzeni o rezidentstvi
Vystavi finanéni Urad rezidentského statu partnera projektu

ERSTE Stiftung

informace

Finanéni ufad rezidentského statu partnera projektu

Véc: Potvrzeni o rezidentstvi (viz pfiloha formular Z8-QU2)

Pro uéely redukce dané v Rakousku s ohledem na pfijmy, které jsou uvedeny v oddile Il.
pfilozeného formulare ,Prohlaseni pravnickych osob pro Ucely osvobozeni od srazkové dané
vramci smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni“, Zadame finanéni Ufad naSeho partnera
projektu o vystaveni potvrzeni o rezidentstvi v oddile IV. pfilozeného formulafe ,ZS-QU2“
pfimo na formulafi ZS-QU2. Toto potvrzeni je nutné pro projekty, které piekracuji obnos
10.000 EUR. Bohuzel neakceptuje rakouska finanéni sprava zadna jina vystavena potvrzeni.

Die ERSTE 6sterreichische Spar-Casse Privatstiftung
(ERSTE Foundation)




Tlumocnicka dolozka

Jako tlumoénik jazyka némeckého, jmenovany rozhodnutim krajského soudu v Brné&, ze dne 6.8.1996,
¢&.j. Spr. 1233/95 stvrzuiji, ze pteklad souhlasi s textern pfipojené listiny.

Vykon je zapsan pod pof. ¢is. 718/14 deniku.
Brno, dne 10.4.2014

Mgr. Pavlina Bbhmova-Léssl  L.S.




